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See the notice on TED website 502144-2023 - Kontraktændring
Tyskland-Frankfurt am Main: Elektrisk signaludstyr til jernbaner
OJ S 158/2023 18/08/2023
Bekendtgørelse om ændring
Varer

Retsgrundlag:
Direktiv 2014/25/EU

Del I: Ordregivende myndighed/enhed

Navn og adresser
Officielt navn: DB Netz AG (Bukr 16)
Postadresse: Adam-Riese-Straße 11-13
By: Frankfurt Main
NUTS-kode: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Postnummer: 60327
Land: Tyskland
Kontaktperson: Gattermann, Dirk
E-mail: Spezialisten-Kleinleistungsteam@deutschebahn.com
Telefon: +49 3029756704

:Internetadresse(r)
Overordnet internetadresse: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Del II: Genstand

Udbuddets omfang

Betegnelse
KMN Bf Wiederitzsch, Bz 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch
Sagsnr.: 21FEI50293

Hoved-CPV-kode
34632200 Elektrisk signaludstyr til jernbaner

Kontrakttype
Varer

Beskrivelse

Supplerende CPV-kode(r)
34632200 Elektrisk signaludstyr til jernbaner

Udførelsessted
NUTS-kode: DED51 Leipzig, Kreisfreie Stadt

Beskrivelse af udbuddet på tidspunktet for indgåelse af kontrakten
KMN Umbau Bf Wiederitzsch, Baustufe 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch

Varighed af kontrakten, rammeaftalen, det dynamiske indkøbssystem eller 
koncessionen
Start: 01/05/2021 Slut: 31/03/2023

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/502144-2023
mailto:Spezialisten-Kleinleistungsteam@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
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II.2.13. Oplysninger om EU-midler
Udbuddet vedrører et EU-finansieret projekt og/eller program: nej

Del IV: Procedure

Administrative oplysninger

Bekendtgørelse om tildeling af kontrakt vedrørende denne kontrakt
Bekendtgørelsens nummer i EUT S: 2021/S 079-204162

Del V: Kontrakt-/koncessionstildeling

Kontraktnr.: 21FEI50293

Betegnelse:
KMN Bf Wiederitzsch, Bz 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch

Kontrakt-/koncessionstildeling

Dato for indgåelse af kontrakten/beslutningen om tildeling af koncession
19/04/2021

Oplysninger om tilbud

Oplysninger om kontraktens/delkontraktens/koncessionens værdi

Del VI: Supplerende oplysninger

Yderligere oplysninger

Klageprocedurer

Organ med ansvar for klageprocedurerne
Officielt navn: Vergabekammer des Bundes
Postadresse: Villemomblerstr. 76
By: Bonn
Postnummer: 53123
Land: Tyskland

Klageprocedure
Præcise oplysninger om klagefrist(er): 
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem 
Nachprüfungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten 
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann 
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

Dato for afsendelse af denne bekendtgørelse
14/08/2023

Del VII: Ændringer til kontrakten/koncessionen

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/204162-2021


502144-2023 Page 3/3

VII.2.3.

VII.2.2.

VII.2.1.

VII.2.

VII.1.6.
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VII.1. Beskrivelse af udbuddet efter ændringerne

Hoved-CPV-kode
34632200 Elektrisk signaludstyr til jernbaner

Supplerende CPV-kode(r)
34632200 Elektrisk signaludstyr til jernbaner

Udførelsessted
NUTS-kode: DED51 Leipzig, Kreisfreie Stadt
Hovedudførelsessted: Ditzingen

Beskrivelse af udbuddet
KMN Umbau Bf Wiederitzsch, Baustufe 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch

Varighed af kontrakten, rammeaftalen, det dynamiske indkøbssystem eller 
koncessionen
Start: 01/05/2021 Slut: 31/03/2023

Oplysninger om kontraktens/delkontraktens/koncessionens værdi

Oplysninger om ændringerne

Beskrivelse af ændringerne
Ændringernes art og omfang (med angivelse af eventuelle tidligere ændringer til kontrakten):
LÄA 05

Årsager til ændring
Behov for yderligere bygge- og anlægsarbejder, tjenesteydelser eller vareleverancer fra den 
oprindelige kontrahent/koncessionshaver (artikel 43, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/23/EU, 
artikel 72, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/24/EU, artikel 89, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/25/EU)
Beskrivelse af de økonomiske eller tekniske årsager, problemer eller meromkostninger, der 
gør det uhensigtsmæssigt at skifte kontrahent: 
Es handelt sich um Zusammenhangsleistungen, die ineinandergreifen und nicht getrennt 
werden können.

Forhøjelse af pris


